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南宁上尧平话的一些名词短语现象对比研究  
 

Hilário de Sousa （蘇沙） 

法国社会科学高等学院 — 欧研会 SINOTYPE 研究項目 

 

提要  南宁平话与南宁白话之间的语法差异常被忽略。本文主要探讨南宁上尧平话量名结构、光杆

量词、指示词和结构助词的用法，与普通话，标准粤语，南宁白话和北壮语的相应结构作出对比。

得出的结论是从这些名词短语现象来看，迟来的南宁白话比南宁平话更像土著的壮语。这可能与平

话—壮语和白话—壮语之间的接触情况的差异有莫大关连。 

 

关键词  名词短语 语言接触 平话 粤语 壮语 

 

南宁平话是南宁地区历史最悠久的汉语方言。南宁地区其他语言方言包括土著的壮语

南北方言，和来得比较迟的邕州官话（粤化的西南官话；极为濒危）和南宁白话（邕

浔粤语）。本文将探讨南宁上尧平话的一些量词、指示词和结构助词现象，与资料比

较丰富的普通话，标准粤语，南宁白话和北壮语的相应结构作出比较。 

 

桂南平话，尤其是包括南宁平话在内的邕江平话的语法比较少受到关注。其中一个可

能性是由于桂南平话与广府粤语语音上的相似度较高而做成一个错觉，就是桂南平话

与广府话的语法相似度也是很高。其实平话与粤语语法上有相似的地方，也有不相似

的地方。平话与粤语不一样的地方不一定是因为平话受到壮语的影响更深：虽然从语

音和词汇的角度来看很容易看见壮语对平话的影响，但是从语法的角度来看，反过来

迟来的南宁白话（和标准粤语）有时候比早来的南宁平话更像土著语言壮语（原因请

看结论）。这个情况在动词前的量名结构，光杆量词和结构助词的用法都可以看得

到。 

 

进入正文之前，先介绍一下结构助词和指示词的标记。南宁上尧平话的结构助词是

「个」 kəә55，指示语素其中一个是「个」 kəә55，另外一个是「二」 ɲi22。在汉语东南方
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言之中，结构助词、指示词和量词「个」音近的情况非常普遍。在南宁上尧平话里，

量词「个」、结构助词和中性/近指指示词发音都是同音的 kəә55。1 

 

南宁上尧平话  

(1) 我 （个） 个 个 冇 是。 

ŋa13  (kəә55)  kəә55  kəә55  mi13  ɬi22 

「我（的）那个不是。」 

 

本文是一个共时描述性的对比研究。关于结构助词和指示词（尤其是「个」）的历史

发展，请参看吕叔湘 (1984)、朱德熙 (1993)、曹广顺 (1995)、Yue-Hashimoto (1993)、

石毓智 (2002)、汪化云 (2008) 等等。本文中「南宁平话」指的是南宁上尧平话，资料

来自笔者的田野调查。据初步了解，南宁平话与别的桂南平话点如宾阳平话语法上不

一定一样。「壮语」只指北壮语（标准壮语）。「粤语」包括标准粤语和南宁白话：

南宁白话资料来自林亦 & 覃凤余 (2008)；标准粤语为笔者母语。 

 

一 量词「个」kəә55，量名结构与光杆量词 

 

南宁平话和南宁白话都有量词「个」kəә55（平）/kɔ33（白），但是与标准粤语和普通话

不一样，「个」在南宁平话和白话都不是最常用的量词；在南宁平话和南宁白话，最

常用的量词是「只」tʃəәt3（平）/ tʃɛk3（白）。人或物都可以用「只」，如「一只国

家」ɐt3 tʃəәt3 kʊk3ka53（平）/ jɐt5 tʃɛk3 kɔk3ka55（白），「三只学生」ɬam53 tʃəәt3 hak2ɬɛŋ53

（平）/ ɬam55 tʃɛk3 hɔk2ʃaŋ55（白），「有只习俗」jəәu13 tʃəәt3 tʃap2ɬʊk2（平）/ jɐu24 tʃɛk3 

tʃɐp2tʃʊk2（白）。（这些情况标准粤语都用「个」kɔ33。）南宁平话量词「个」基本上

只用于人；地位低的如「男女」 nam11nəәi13 (孩子) 通常只用「只」，中性的如「人」 

ɲɐn11 用「只」的比用「个」的多，地位高的如「领导」ləәn13tau13 用「个」的多一些，

但用「只」都可以。 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
① 南宁其他平话点这三个词的发音不一定一样，如南宁横塘平话量词是 k�

55
，指示词和结构助词

是 k�
55
。上尧平话「个」 k�

55
 其实还有类似「都」的副词功能，但是笔者对这个副词 k�

55
 了

解尚浅，暂时不谈。 
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以下探讨一下量名结构。与粤语和壮语不同，但与普通话一样，南宁平话在动词之前

没有「量词＋名词」式的名词短语（以下称之为「量名结构」）； 量词之前一定要有

最少一个如指示词或数词的名词修饰词。 

 

南宁平话 

(2) *(个) 个 细伩仔 冇 有 老子 老娘，  

*(kəә55)  kəә55  ɬɐi55mɐn53tʃai33  mi13  jəәu13  lau13tʃi33  lau13nɛŋ53 

「这个小朋友没有爸爸妈妈，」 

 

(3) 所以 *(个) 只 梅香 呢 相当 个 苦，  

ɬɔ33hi13  *(kəә55)  tʃəәt3  mɔi11jɐŋ53  nɛ55  ɬɛŋ53taŋ53  kəә55  hɔ33  

「所以这个梅香呢（生活）相当的苦，」  

 

(4) *(个) 只 米 和 鸡 呢 就 系 佢 只 女 吃， 

*(kəә55) tʃəәt3  mɐi13  hu11  kɐi53  nɛ55  tʃəәu22  həәi25  kəәi13  tʃəәt3  nəәi13  hɐt3  

「那些米和鸡呢就给他女儿吃。」  

 

在南宁白话里，量名结构可以出现在动词之前；动前的量名结构一定是定指的。 

 

南宁白话 

(5) 张 凳 放 喺 边 哒 定？  

tʃœŋ55  tɐŋ33  fɔŋ33  hɐi35  pin55  tat33  tɛŋ22 

「这张椅子放哪儿？」 (林亦 & 覃凤余 2008:270) 

 

(6) 只 张 小平 啊， 做 嘢 噉 衣□ 嘅！  

tʃɛk3  tʃœŋ55 ɬiu35pʰeŋ21  a  tʃu33  jɛ24  kɐm35  ji55jau55  kɛ33  

「这张小平啊，做事情这么不稳重的啊。」 (林亦 & 覃凤余 2008:276) 
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北壮语的动前量名结构则是可以定指或者是泛指的（泛指用法详见覃晓航 1995, 

2005）。  

(7) go  faex  maj  ndaej  vaiq. 
棵 樹  生長  得  快  

「树长得快。」 (韦景云 & 覃晓航 2006:223) 

 

(8) go  faex  raek  dwk  hat. 
棵 樹  斷  得  噠  

「树“哒”地一声断了。」 (韦景云 & 覃晓航 2006:231) 

 

南宁平话在动词之后有量名结构。与普通话不同，但与粤语壮语一样，南宁平话动后

的量名结构可以是定指或者是不定指的，不定指的话可以是特指或者是非特指的。普

通话量名结构一定是动后和不定指的。 

 

南宁平话 

定指： 

(9) 你 共 我 去 寄 封 信 啦。  

nəәi13  kʊŋ22  ŋa13  həәi25  kəәi55  fʊŋ53  ɬɐn53  la55  

「你帮我寄这封信吧。」 

 

不定指： 

(10) 我 老子 自日 寄 封 信 系 我。  

ŋa13  lau13tʃi33  tʃi22ɲɐt23  kəәi55  fʊŋ53  ɬɐn55  hɐi25  ŋa13  

「我爸爸昨天寄一封信给我。」  

 

定指： 

(11) 个 只 蕉子 呢 就 系 只 外甥 吃。  

kəә55  tʃəәt3  tʃiu53tʃi33  nɛ55  tʃəәu22  hɐi25  tʃəәt3  wai22ɬɛŋ53  hɐt3  

「这根香蕉呢就给那个外孙子吃。」  
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不定指；特指/非特指： 

(12) 我 想 介绍 个 女人 系 你。  

ŋa13  ɬɛŋ33  kai55ɬiu22  kəә55  nəәi13ɲɐn11  hɐi25  nəәi13  

「我想介绍一个女人给你。」  

 

定指： 

(13) 佢 脱 去 件 齷鹾 衫。  

kəәi13  tʰut3  həәi25  kin22  ʊk3tʃʰʊk3  ɬam53  

「他脱去那件脏的衣服。」 

 

不定指： 

(14) 我 买 了 只 生日 蛋糕 系 佢队。  

ŋa13  mai13  liu13  tʃəәt3  ɬɛŋ53ɲɐt23  tan22kau53  hɐi25  kəәi13tɔi22  

「我买了一个生日蛋糕给他们。」  

 

南宁白话  

定指： 

(15) 系 细 王 整 只 电脑 烂 嘅。  

hɐi22  ɬɐi33  wɔŋ21  tʃeŋ35  tʃɛk3  tin22 nu24  lan22  kɛ33 

「是小王把电脑搞坏的。」 (林亦 & 覃凤余 2008:276) 

 

不定指： 

(16) 我  买  粒  沙骨  煲  冬瓜  

ŋɔ24  mai24  nɐp5  ʃa55kwɐt5  pu55  tuŋ55kwa55 

［我买一块沙骨炖冬瓜。］ (林亦 & 覃凤余 2008:399) 

 

北壮语  

定指： 

(17) mwngz  suj  aen  ci  hwnj  daeuj, 
你 鎖  個 車 上 來 
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「你把自行车锁上来，」 (Sio & Sybesma 2008:213; 转引自 覃晓航 1995:263) 

 

不定指： 

(18) daegnuengx  haet  gwn  aen  lw[g]maen[z]. 

弟弟 朝 吃 個 紅薯 

「弟弟每个早上吃一个红薯。」 (Sio & Sybesma 2008:213) 

 

以下探讨一下光杆量词的情况。南宁平话与南宁白话和壮语的另外一个不同之处是南

宁平话与普通话和标准粤语一样，量词是很少可以单用的；只有在动词后的时候用作

「一个」的 不定指意思。另一方面，南宁白话则与壮语一样，可以单用量词来作为回

指词用，而且动词前后都可以出现 。 

 

南宁平话 

定指： 

(19) *(二) 只 好过 *(个) 只。  

*(ɲi22)  tʃəәt3  hau33-ku55  *(kəә55)  tʃəәt3  

「那个比这个好。」  

 

不定指（「一个」的意思）： 

(20) 买 (一) 只 系 佢 欣 啦！  

mai13  (ɐt3)  tʃəәt3  hɐi25  kəәi13  hɐn53  la55 

「买（一）只给他玩吧！」  

 

南宁白话  

定指（回指）： 

(21)  啲 狗 我 中意 只， 冇 中意 只， 只 难睇 多。 

ti55  kɐu35  ŋɔ24  tʃuŋ55ji33  tʃɛk3  mu24  tʃuŋ55ji33  tʃɛk3  tʃɛk3  nan21tʰɐi35  tɔ55 

「这些狗我喜欢这只，不喜欢那只，那只太难看。」 (林亦 & 覃凤余 2008:277) 

 

不定指（「一个」的意思）： 
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(22) 你 打 死 我 只 猫， 着 赔 翻 只 我。 

ni24  ta35  ɬi35  ŋɔ24  tʃɛk3  mɛu55  tʃœk2  pʰui21  fan55  tʃɛk3  ŋɔ24 

「你打死我的猫，得赔我一只。」 (林亦 & 覃凤余 2008:351) 

 

北壮语  

定指（回指）： 

(23) mwngz  bi  bi  ndaem  faex,  go  baenzlawz  ha? 
你 年 年 種 樹 棵 怎樣 呢  

「你年年种树，它们这么样呢？」 

 (Sio & Sybesma 2008:191, 转引自 覃晓航 1995:83) 

 

(24) mwngz  dawz  duz  ma  de  daeuj  hawj  gou,  gou  cawz  duz. 
你 拿 隻 狗 那 來 給 我  我 買 隻  

「你拿那只狗给我，我买它。」 

(Sio & Sybesma 2008:191, 转引自 覃晓航 1995:85) 

 

不定指（「一个」的意思）： 

(25) neix  lij  miz  geij  duz  bit,  gou  aeu  duz. 
這  還 有 幾 隻 鴨  我 要 隻  

「还有几只鸭子，我要一只。」 

(Sio & Sybesma 2008:191, 转引自 覃晓航 1995:84) 

 

以下是一个小结。动词前，南宁平话与普通话一样没有量名结构，但是在动词后，南

宁平话的量名结构与粤语壮语一样，都是可以定指或者不定指的。光杆量词用法方

面，南宁平话像普通话和标准粤语一样，只有动词后的不定指用法；南宁白话则与壮

语一样，有用光杆量词作为回指词的功能。 

 

 普通话 南宁平话 标准粤语 南宁白话 北壮语 

[量+名] 动 – – 定指 定指 定指 

动 [量+名] 不定指 定指 /不定指 定指 /不定指 定指/不定指 定指/不定指 
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[量] 动 – – – 定指（回指） 定指（回指） 

动 [量] 不定指 不定指 不定指 定指（回指） 

/不定指 

定指（回指） 

/不定指 

 

二  中性/近指指示词「个」kəә55 

 

南宁平话和南宁白话都有两个指示词：南宁平话的「个」kəә55 和远指「二」ɲi22、南宁

白话「阿」a33 和远指「噜」lu55。远指指示词用得非常少；另外的那个指示词其实是

一个中性指示词，即使是远的东西和地点，通常都是用「个」kəә55（平）/ 「阿」a33

（白）来表示：2 

 

南宁平话 

(26) 你 为哪门 来 个的？ 

nəәi13  wəәi22na33mun11  lɐi11  kəә55tɪk5    

「你为什么来这里？」   

 

(27) 我 么 佢 去 个的 欣。   

ŋa13  ɛu53  kəәi13  həәi25  kəә55tɪk5  hɐn53  

「我叫他去那里玩。」   

 

(28) 个 的 女仔 抛 的 绣 球   

kəә55  tɪk5  nəәi13tʃai33  pʰau53  tɪk5  ɬɐu55  kɐu11  

系 楼下 个 的 人。 

hɐi25  lɐu11ja22  kəә55  tɪk5  ɲɐn11 

「这些女孩子把绣球抛给楼下的那些人。」  

 

南宁白话  

(29) 我哋 阿边 修 单车， 佢哋 阿边 修 摩托车。  

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
② 上尧平话「个」k�

55
 还可省略为 �

55
。 
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ŋɔ24ti22  a33pin55  ɬɐu55  tan55tʃʰɛ55  kʰy24ti22  a33pin55  ɬɐu55  mɔ55tʰɔk3tʃʰɛ55  

「我们这儿修单车[自行车]，他们那儿修摩托车。」  

(林亦 & 覃凤余 2008:268) 

 

远指指示词是刻意强调远距离时才用的。远指指示词出现时，另外的那个「个」kəә55

（平）/「阿」a33（白）就有近指的意思。就算近指指示词没有同时出现的时候，用远

指「二」ɲi22（平）/「噜」lu55（白）还是有与近指对比的意思。 

 

南宁平话 

(30) 我 爱 二 个 人。  

ŋa13  ai55  ɲi22  kəә55  ɲɐn11  

「我喜欢那个人。」（例隐涵：我不喜欢这个人）  

 

南宁白话  

(31) 行 过  噜边  去， 阿边 灰尘 大 多。  

haŋ21  kɔ33  lu55-pin55  hy33  a33pin55  fui55tʃʰɐn11  tai22  tɔ55  

「走到那边去，这边灰太大。」 (林亦 & 覃凤余 2008:268) 

 

与普通话不同，但与粤语一样，南宁平话的指示语素「个」kəә55 和「二」 ɲi22 不能直

接修饰名词。指示语素一定要与其他语素构成指示词（如「个的」(这/那里)）、或者

和量词一起使用。 修饰名词的时候，指示词后面一定要带量词。 

 

南宁平话 

(32) * 个 是…  

 kəә55  ɬi22 

 

(33) 个的 是…  

kəә55-tɪk5  ɬi22 

「这/那里是…」  
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(34) 个 只 是…  

kəә55  tʃəәt3  ɬi22 

「这/那个是…」 

 

(35) 完成 个 *(只) 任务。  

win11ɬəәn11  kəә55  *(tʃəәt3)  ɲɐm22 mu22 

「完成这任务。」  

 

南宁白话  

(36) 阿 *(啲) 系 书， 噜 *(啲) 系 笔 。  

a33  *(ti55)  hɐi22  ʃy55  lu55  *(ti55)  hɐi22  pɐt5  

「这是书，那是笔。」 (林亦 & 覃凤余 2008:268) 

 

北壮语有近指指示词不与量词同时出现的例子，但是远指指示词一定要与量词同时出

现。 

 

北壮语  

(37) neix  lij  miz  geij  duz  bit,  gou  aeu  duz. 
這  還 有 幾 隻 鴨  我 要 隻  

「还有几只鸭子，我要一只。」  

(Sio & Sybesma 2008:191, 转引自 覃晓航 1995:84) 

 

(38) ma  neix  gvai 
狗 這 乖 

「这狗乖。」 (Sio & Sybesma 2008:204) 

 

(39) ???  ma  haenx  gvai. 
 狗 那 乖  

「那狗乖。」 (Sio & Sybesma 2008:205) 

 

以下是一个小结。在指示词不能单用这方面，平话像粤语而不像普通话。 
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 普通话 南宁平话 标准粤语 南宁白话 北壮语 

[指]  + – – – + neix (近指) 

/ – haenx (远指) 

 

三  结构助词「个」kəә55 

 

南宁平话结构助词「个」kəә55 的用法与普通话相似。代名词/名词，形容词和关系从句

做定语都通常用「个」kəә55 作为定语标记。我们先看代/名词做定语的情况。南宁平话

一般用结构助词来表示之前的代/名词是定语，而中心语没有分单数复数。 

 

(40) 我 个 书 

ŋa13  kəә55  ɬəәi53 

「我的书」 

 

(41) 老子 个 蛋糕 

lau13tʃi33  kəә55  tan22kau53 

「爸爸的蛋糕」 

 

粤语和壮语也有这个用结构助词来表示代/名词为定语的结构。 

 

南宁白话  

(42) 门口 嘅 树 挡 路 多， 剪 开 啲 去 啦。  

mun21hɐu35  kɛ33  kʰy22  tɔŋ35  lu22  tɔ55  tʃin35  hɔi55  ti55  hy33  la55   

「门口的树太挡路了，把它剪掉一点吧。」 (林亦 & 覃凤余 2008:318) 

 

标准粤语  

(43) 你 嘅 好意 

nei13  kɛ33  hou25ji33  

「你的好意」  
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(44) 佢 嘅 嘢 

kʰɵy13  kɛ33  jɛ13  

「他的东西」   

 

北壮语  

(45) doxgaiq  duh  de 
東西 的 他 

「他的东西」 (韦景云 & 覃晓航 2006:218)3 

 

但是中心语为实物时，粤语和壮语通常用量词来表示实物的领属关系。 

 

南宁白话  

(46) 佢 只 崽  

kʰy24  tʃɛk3  tʃɐi35   

「他的儿子」 (林亦 & 覃凤余 2008:278) 

 

(47) 我 粒 地 猫 屎窟 噉 大， 

ŋɔ24  nɐp5  ti22  mɛu55  ʃi35fɐt5  kɐm35  tai22 

「我的那块地只有猫屁股那般大，」 (林亦 & 覃凤余 2008:263) 

 

标准粤语  

(48) 我 [嘅 /个 / 啲] 碌柚 

ŋɔ13  [kɛ33 /kɔ33 / ti55]  lʊk5jɐu35  

「我的沙田柚」   

（用结构助词「嘅」kɛ33 时中心语的数不限；用量词「个」时中心语为单数；

用非单数量词「啲」时中心语为复数或者是部分。） 

 

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
③ 北壮语的 duh 只表示领属关系；严格来说不是一个结构助词。 
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(49) 阿 金 生 间 屋 咪 喺 呢道 囉！  

a33 kɐm55  saŋ55  kan55  ʊk5  mɐi22  hɐi25  ni55tou22  lɔ55   

「金先生的房子就在这里啦！」  

 

(50) 佢 识哂 梵蒂冈 啲 人。  

kʰɵy13  sɪk5-sai33  fan11tɐi33kɔŋ55  ti55  jɐn11   

「他认识梵蒂冈所有的人。」 

 

北壮语  

(51) ponj  saw  kou 
本 書 我 

「我的书」 (张均如 等 1999:404) 

 

(52) aen  vanj  mwngz 
個 碗 你 

「你的碗」 (张均如 等 1999:404) 

 

南宁平话没有这个以量词表示领属的结构；代/名词作为定语时，通常用结构助词： 

 

南宁平话  

(53) 细  苏 [个 /* 只 /*  的]  狗儿   

ɬɐi55  ɬɔ53   [kəә55 /* tʃəәt3 /*  tɪk5]  kɐu33ɲi11  

「小苏的小狗」  

 

（但量词前可加一个指示词，如「细苏个只狗儿」（小苏那只小狗）；见下文。） 

 

南宁平话结构助词「个」的其他用法与普通话类似；这里简单介绍。结构助词后的中

心语可以省略；中心语省略后结构助词的形式仍然是「个」kəә55。 

 

(54) 个 的 金钱吉 冇 是 佢 个。 

kəә55  tɪk5  kɐm53tʃin11kɐt3  mi13  ɬi22  kəәi13  kəә55  
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「这些西红柿不是他的。」 

 

在关系从句之后也是用「个」kəә55。 

 

(55) 住 个 地方 呢， 就 住 煮 饭 个 地方， 

tʃəәi22  kəә55  təәi22fʊŋ53  nɛ55  tʃəәu22  tʃəәi22  tʃəәi33  fan11  kəә55  təәi22fʊŋ53  

「住的地方呢，就在做饭的地方，」 

 

(56) 个 的 是  我 买 个。 

kəә55  tɪk5  ɬi22  ŋa13  mai13  kəә55  

「这些是我买的。」 

 

之前提到，除了用结构助词之外，也可以用「指示词+量词」来连接修饰语与中心语。

指示词前可再加一个非强制性的结构助词。 

 

(57) 细  苏 (个) 个 只  狗儿 

ɬɐi55  ɬɔ53  (kəә55)  kəә55 tʃəәt3  kɐu33-ɲi11 

「小苏的这/那只小狗」 

 

(58) 我 (个)  个 把 菜刀 是 我 自己 用 个；  

ŋa13  (kəә55)  kəә55 pa33  tʃʰai25tau53  ɬi22  ŋa13  tʃi22kəәi33  jʊŋ22  kəә55 

我  (个) 二 把 菜刀 都 是  

ŋa13  (kəә55)  ɲi22 pa33  tʃʰai25tau53  tu53  ɬi22  

冇 至 系 人 用 个。 

mi13  tʃi55  hɐi25  ɲɐn11  jʊŋ22  kəә55 

「我的这把菜刀是我自己用的；我的那把菜刀都是不借给人用的。」 

 

(59) 细的 (个) 个 间 房 我 住，  

ɬɐi55tɪk5  (kəә55)  kəә55  kan53  fʊŋ11  ŋa13  tʃəәi22 

大的 (个) 个 间 房 你队 住，  
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tai22tɪk5  (kəә55)  kəә55 kan53  fʊŋ11  nəәi13tɔi22  tʃəәi22  

最大 (个) 二 间 房 系 老师 住。 

tʃui55tai22  (kəә55)  ɲi22  kan53  fʊŋ11 hɐi25  lau13ɬɐi53  tʃəәi22 

「比较小的这个房间我住；比较大的这个房间你们住；最大的那间房间给老师

住。」（「细的」的「的」是形容词的比较级标记，即广州话的「啲」 ti55。） 

 

关系从句与之后的中心语之间不可以用「二+量词」来连接，「个+量词」则可以。那

么这个「个+量词」结构中的「个」是结构助词「个」还是指示词「个」呢？这个「个

+量词」结构中的「个」应该是一个指示词，因为平话中有很多「指示词+量词」的例

子，但是没有「结构助词+量词」的例子。另一方面，这个「个+量词」结构中的

「个」不与「二」有聚合关系不构成推翻这个「个」是指示词的假设的证据；标准粤

语关系从句之后的「嗰+量词」结构中的远指指示词「嗰」kɔ25 都不与另外近指指示词

「呢」ni55 有聚合关系，但是「嗰」kɔ25 不是一个结构助词，因为这个「嗰」kɔ25 与远

指指示词「嗰」kɔ25 同音而与结构助词「嘅」kɛ33 不同音。 

 

(60) 你 画 个 只 公鸡 好 像 喎！ 

nəәi13  wak2  kəә55  tʃəәt3  kʊŋ53kɐi53  hau33  tʃɛŋ22  wɔ55  

「你画的那只公鸡与真的很像哦！」 

 

(61) 去 了 泰国 做 生意 个 个 仔 

həәi25  liu13  tʰai25kʊk3  tʃɔ55  ɬɛŋ53əәi55  kəә55  kəә55  tʃai33  

三 年 个 冇 归 屋。 

ɬam53  nin11  kəә55  mi13  kʷəәi53  ʊk3 

「去了泰国做生意的那个儿子三年都没有回家。」 

 

南宁白话的情况与南宁平话的情况不一样。连接形容词或者关系从句与中心语，南宁

白话可以只用量词而不用结构助词或者指示词。这一点像壮语只用量词而不用结构助

词的情况（但壮语词序不一样：修饰语多数在中心语之后）。 

 

南宁白话  
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形容词+量词+中心语： 

(62) 黄 色 支 笔 冇 写 得 哂， 黑 色 支 重 得。 

wɔŋ21  ʃek5 tʃi55  pɐt5  mu24  ɬɛ35  tɐk5  ɬai33  hɐk5  ʃek5  tʃi55  tʃuŋ22  tɐk5 

「黄色的笔写不了了，黑色的那支还行。」 (林亦 & 覃凤余 2008:278) 

 

(63) 妈糊 高 只 男 崽 好 呖 嘅。 

ma55wu21  ku55  tʃɛk3  nam21  tʃɐi35  hu35  lɛk5  kɛ33 

「个子挺高的男孩儿很能干的。」 (林亦 & 覃凤余 2008:277) 

 

关系从句+量词+中心语： 

(64) [发 给 我] 批 货 放 喺 边啲？ 

[fat3  kɐi55  ŋɔ24]  pʰɐi55  fɔ33  fɔŋ33  hɐi35  pin55ti55 

「发给我[的]那批货放在哪儿？」 (林亦 & 覃凤余 2008:278) 

 

(65) [前头 行 过 来] 只 人 黑吗吗。 

[tʃʰin21tʰɐu21  haŋ21  kɔ33  lɐi21]  tʃɛk3  jɐn21  hɐk5-ma55ma55 

「前面走过来的那人很黑。」 (林亦 & 覃凤余 2008:278) 

 

北壮语  

量词+中心语+形容词： 

(66) gou  ndaenj  haeuj  aen  ranz  laep-saengsaeng bae. 
我 擠 入 個 房子 暗-漆漆 呢! 

「我走进黑漆漆的那个房子。」 (韦景云 & 覃晓航 2006:226) 

 

量词+中心语（+形容词）+关系从句： 

(67) duz  mou  iq  [ngamq  cawx]  deng  vunz  dub  dai  lo. 
隻 豬 小 剛 買  被 人 打 死 了 

「刚买的小猪被人打死了。」 (韦景云 & 覃晓航 2006:248) 
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标准粤语与南宁白话情况有点不一样。标准粤语关系从句之后直接放在量词之前有很

多人会接受，但是形容词（「大」、「细」之外）直接放在量词之前一定不能接受。  

 

标准粤语 （请对比以上南宁白话例句） 

形容词+指示词+量词+中心语： 

(68) 几 高 *(嗰) 个 男 崽 好 醒目 嘅。 

kei35  kou55 *(kɔ25)  kɔ33  nam11  tsɐi35  hou35  sɪŋ35mʊk2  kɛ33 

「个子挺高的男孩儿很聪明的。」 

 

关系从句（+指示词）+量词+中心语： 

(69) [寄 畀 我] (嗰)  批 货 放 喺 边度？ 

[kei33 pei25  ŋɔ13]  (kɔ25)  pʰɐi55  fɔ33  fɔŋ33  hɐi35  pin55tou22 

「发给我的那批货放在哪儿？」  

 

南宁平话不可以只用量词来连接形容词和中心语或者是关系从句和中心语，但是可以

用「指示词+量词」。 

 

南宁平话  

形容词+指示词+量词+中心语： 

(70) 细 *(个) 间 房 我 住，  

ɬɐi55  (kəә55)  kan53  fʊŋ11  ŋa13  tʃəәi22 

「比较小的这个房间我住，」  

 

关系从句+指示词+量词+中心语： 

(71) [你 老兄 欠 我] 个 单 钱  盟 还。 

[nəәi13  lau13wəәn53  him25  ŋa13]  kəә55  tan53  tʃin11  mɐŋ11  wan11  

「你哥哥欠我的钱还没有还。」 

 

(72) [你 画] 个 只 公鸡 好 像 喎！ 

[nəәi13  wak2]  kəә55  tʃəәt3  kʊŋ53-kɐi53  hau33  tʃɛŋ22  wɔ55  
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「你画的公鸡与真的很像。」 

 

以下是一个小结。南宁平话与普通话一样，没有只用量词来连接定语与中心名词的结

构。南宁平话和粤语代/名词、形容词和关系从句都可以用「指示词+量词」（而不用

结构助词）来连接中心语，但普通话只有代/名词可以用「指示词+量词」来连接中心

语。标准粤语代/名词和关系从句可以只用量词来连接中心语，南宁白话则连形容词都

可以只用量词来连接中心语；这一点像壮语。 

 

 普通话 南宁平话 标准粤语 南宁白话 北壮语 

汉: [代/名]+的+名 

壮: 名+的+[代/名] 
+ + + + + 

汉: [代/名]+量+名 

壮: 量+名+[代/名] 
– – + + + 

汉: [代/名]+指+量+名 

壮: 量+名+[代/名] +指 
+ + + + + 

汉: [形容]+的+名 

壮: 名+的+[形容] 
+ + + + – 

汉: [形容]+量+名 

壮: 量+名+[形容] 
– – – + + 

汉: [形容]+指+量+名 

壮: 量+名+[形容]+指 
– + + + + 

汉: [关从]+的+名 

壮: 名+的+[关从] 
+ + + + – 

汉: [关从]+量+名 

壮: 量+名+[关从] 
– – + + + 

汉: [关从]+指+量+名 

壮: 量+名+[关从]+指 
– + + + + 

 

总结与余论 
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本文讨论了南宁上尧平话一些量词、指示词和结构助词的用法。有一些情况南宁平话

像南宁白话和壮语而不像普通话，如动词后的量名结构定指不定指都可以、指示词不

可以单用，但也有一些情况是像普通话而不像南宁白话和壮语的，如动词前没有量名

结构、不可以单用量词来作为定语标记。很多时候来到南宁最迟的南宁白话比来得早

很多的南宁平话更像土著语言壮语。语音和语法其他方面也有类似的例子。比如动物

性别词缀邕江平话和普通话一样是前置的（亦见李连进 & 朱艳娥 2009:175-176），但

是粤语和壮语通常是后置的。又如入声，粤语和壮语入声绝大部分方言都有最少其中

一个分长短，邕江平话入声可能有分，但是不是分长短。
4
（有趣的是宾阳平话这两点

都像粤语而不象邕江平话。） 

 

做成这个现象的原因有待深入研究。其中一个可能的原因是平话人在族群身份上的保

守。改革开放之前，平话人极少与壮人通婚。这并不代表平话与壮语之间没有接触；

平话人与壮人都有某程度的双语情况；平话从壮语逐渐吸收了很多语音和词汇的影

响，但是语法上壮语对平话的影响还是比较慢的。相反，白话人比较没有这种的保

守：白话来到南宁之后极速吸收了一大批原本说壮语的新白话话者。从标准粤语的角

度来说，邕浔粤语在语音，词汇和语法上受到壮语的影响非常明显。语法上邕浔粤语

受到壮语的影响很可能已经超越桂南平话中的壮语影响了（去证实这个观点还须进一

步深入调查）。 

 

另一个有待深入研究的问题是官话语法对平话语法的影响。西南官话来到南宁地区比

白话早；语音方面平话有一些官话影响下的音变（如一小部分微母字念 w- 而不是通常

的 m-，如「微」 wǝi11；又如一些平话应该是 -n 韵尾的字，因为官话把中古 *-m 和 *-n 

都念成 -n 的原因造成平话有时候把本身的 -n 矫枉过正为 -m，如山摄「典」 tim33）。

语法方面，南宁平话的某些语法现象比较像北方话而不象壮语是否因为西南官话的影

响有待调查。另一个需要研究的方向是对比南宁平话与历史汉语的语法，试看南宁平

	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  	  
④ 南宁平话阳入分全浊次浊，阴入一个和变入一个（这个阴入和变入常被误称为上下阴入）。崇

左新和蔗园话（桂南平话一种）也是有类似的阴入一个阳入两个变入两个 (梁伟华 & 林亦 2009)。 
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话那些像北方话的语法现象是否有一部分来源自平话作为汉语方言本身可能有的存

古。 

 

平话的词汇和语法一部分像北方汉语，一部分像粤语。平话的归属到现在还有争论。

要解决这个问题，是不可以单靠语音条件的；解决这个问题需要全方位性的深入研究

广西各种汉语壮语方言的语法；平话和周边的邕浔、勾漏和廉州粤语的语法尤其紧

急。 
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